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G-102
ramka

szkła
transmisja światła

rekomendacja

TPU
system podwójnych soczewek
8-18% (kat.3), 18-43% (kat.2), 43-80% (kat.1)
intensywne, średnio intensywne 
i mało intensywne światło 
słoneczne

kolorystyka 
ramki

czarna szkło pomarańczowe
z powłoką lustrzaną

2

G-102

kolorystyka szkła
lub powłoki

kolorystyka 
ramki

kategoria szkła: 2

kategoria 
szkła: 

kategoria szkła: 0

kategoria szkła: 3

czarna

czarna

czarna

szkło pomarańczowe
z czerwoną powłoką 
revo

szkło transparentne

szkło szare
z zieloną powłoką revo

kolorystyka szkła
lub powłoki 

G-102A

G-102C

G-102G



G-104
ramka

szkła
transmisja światła

rekomendacja

TPU
system podwójnych soczewek
8-18% (kat.3), 43-80% (kat.1), 80-100% (kat.0)
intensywne, mało intensywne światło 
słoneczne oraz bardzo słabe 
światło słoneczne

kolorystyka 
ramki

czarna szkło szare ze srebrną 
powłoką lustrzaną

3

G-104

kolorystyka szkła
lub powłoki

kolorystyka 
ramki

kategoria szkła: 1

kategoria 
szkła: 

kategoria szkła: 0

kategoria szkła: zmienna od 1 do 3

polaryzacja + fotochrom

czarna

czarna

czarna

szkło pomarańczowe
z powłoką lustrzaną

szkło transparentne

szkło zielone
do szarego 

kolorystyka szkła
lub powłoki 

G-104A

G-104C

G-104FP

...
...

...
...

...
.



G-105
ramka

szkła
transmisja światła

rekomendacja

TPU
system podwójnych soczewek
8-18% (kat.3), 18-43% (kat.2), 43-80% (kat.1)
intensywne, średnio intensywne 
i mało intensywne światło 
słoneczne

kolorystyka 
ramki

czarna szare ze srebrną
powłoką lustrzaną

3

G-105

kolorystyka szkła
lub powłoki

kolorystyka 
ramki

kategoria szkła: 2

kategoria szkła: zmienna od 1 do 3

kategoria 
szkła: 

czarna

czarna

Wymienna dodatkowa soczewka
Produkt dodatkowy, 
w odrębnej sprzedaży

szkło pomarańczowe
z niebieską powłoką revo

szkło fotochromowe

kat. 1
żółta

kat. 0
przezroczysta

kolorystyka szkła
lub powłoki 

G-105D

G-105FP

Polaryzacja + fotochrom



G-107
ramka

szkła
transmisja światła

rekomendacja

TPU
system podwójnych soczewek
8-18% (kat.3), 18-43% (kat.2)
intensywne, średnio intensywne 
światło słoneczne

kolorystyka 
ramki

szara szkło szare
z purpurową powłoką 
revo

3

G-107D

kolorystyka szkła
lub powłoki

kolorystyka 
ramki

kategoria szkła: 2

kategoria szkła: 2

kategoria 
szkła: 

czarna

czarna

szkło pomarańczowe
z powłoką lustrzaną

szkło szare
z żółtą powłoką revo

kolorystyka szkła
lub powłoki 

NEW

G-107

G-107E



G-111
ramka

szkła
transmisja światła

rekomendacja

TPU
system podwójnych soczewek
8-18% (kat.3), 18-43% (kat.2)
intensywne, średnio intensywne 
światło słoneczne

kolorystyka 
ramki

czarna szkło żółte
z zieloną powłoką revo

1

G-111G

kolorystyka szkła
lub powłoki

kolorystyka 
ramki

kategoria szkła: 3

kategoria szkła: 2

kategoria 
szkła: 

kategoria szkła: 1

czarna

czarna

czarna

szkło szare ze srebrną 
powłoką lustrzaną

szkło pomarańczowe
z niebieską powłoką 
revo

szkło żółte

kolorystyka szkła
lub powłoki 

NEW

G-111D

G-111E

G-111H



G-114
ramka

szkła
transmisja światła

rekomendacja

TPU
system podwójnych soczewek
8-18% (kat.3), 18-43% (kat.2)
intensywne, średnio intensywne 
światło słoneczne

kolorystyka 
ramki

czarna żółte z zieloną
powłoką revo

2

G-114A

kolorystyka szkła
lub powłoki

kolorystyka 
ramki

kategoria szkła: 2

kategoria 
szkła: 

niebieska żółte z niebieską 
powłoką revo

kolorystyka szkła
lub powłoki 

G-114B



G-115
ramka

szkła
transmisja światła

rekomendacja

TPU
system podwójnych soczewek
8-18% (kat.3), 18-43% (kat.2)
intensywne, średnio intensywne 
światło słoneczne

kolorystyka 
ramki

niebieska szkło pomarańczowe 2

G-115B

kolorystyka szkła
lub powłoki

kolorystyka 
ramki

kategoria szkła: 2

kategoria 
szkła: 

czerwona szkło pomarańczowe

kolorystyka szkła
lub powłoki 

G-115C



G-116
ramka

szkła
transmisja światła

rekomendacja

TPU
system podwójnych soczewek
8-18% (kat.3), 18-43% (kat.2)
intensywne, średnio intensywne 
światło słoneczne

kolorystyka 
ramki

czarna szkło pomarańczowe 2

G-116

kolorystyka szkła
lub powłoki

kolorystyka 
ramki

kategoria szkła: 1

kategoria 
szkła: 

czarna żółte z zieloną
powłoką revo

kolorystyka szkła
lub powłoki 

G-116B



G-117
ramka

szkła
transmisja światła

rekomendacja

TPU
system podwójnych soczewek
8-18% (kat.3), 18-43% (kat.2), 43-80% (kat.1)
intensywne, średnio intensywne 
i mało intensywne światło 
słoneczne

kolorystyka 
ramki

czarna szkło pomarańczowe
z powłoką lustrzaną

2

G-117

kolorystyka szkła
lub powłoki

kolorystyka 
ramki

kategoria szkła: 2

kategoria szkła: 2

kategoria 
szkła: 

kategoria szkła: 0

kategoria szkła: 0

czarna

czarna

czarna

czarna

szare z niebieską 
powłoką revo

szare z czerwoną 
powłoką revo

szkło transparentne

szkło żółte

kolorystyka szkła
lub powłoki 

G-117A

G-117B

G-117C

G-117D



G-119
ramka

szkła
transmisja światła

rekomendacja

TPU
system podwójnych soczewek
8-18% (kat.3), 18-43% (kat.2), 43-80% (kat.1)
intensywne, średnio intensywne 
i mało intensywne światło 
słoneczne

kolorystyka 
ramki

czarna szkło pomarańczowe
z lustrzaną  powłoką

2

G-119

kolorystyka szkła
lub powłoki

kolorystyka 
ramki

kategoria szkła: 3

kategoria szkła: 3

kategoria 
szkła: 

czarna

szara

szkło szare 
z powłoką lustrzaną

szkło szare z niebieską 
powłoką revo

kolorystyka szkła
lub powłoki 

NEW

G-119A

G-119B



G-120
ramka

szkła
transmisja światła

rekomendacja

TPU
system podwójnych soczewek
8-18% (kat.3), 18-43% (kat.2), 43-80% (kat.1)
intensywne, średnio intensywne 
i mało intensywne światło 
słoneczne

kolorystyka 
ramki

niebieska szkło szare 
z powłoką lustrzaną

3

G-120A

kolorystyka szkła
lub powłoki

kolorystyka 
ramki

kategoria szkła: 2

kategoria szkła: 3

kategoria 
szkła: 

czarna

zielona

szkło pomarańczowe
z powłoką lustrzaną

szkło szare 
z powłoką lustrzaną

kolorystyka szkła
lub powłoki 

NEW

G-120

G-120B



G-1005 junior
ramka

szkła
transmisja światła

rekomendacja

TPU
system podwójnych soczewek
8-18% (kat.3), 18-43% (kat.2), 43-80% (kat.1)
intensywne, średnio intensywne 
i mało intensywne światło 
słoneczne

kolorystyka 
ramki

niebieska szkło żółte 2

G-1005

kolorystyka szkła
lub powłoki

kolorystyka 
ramki

kategoria szkła: 2

kategoria szkła: 2

kategoria 
szkła: zielona

różowa

szkło pomarańczowe
z powłoką lustrzaną

szkło pomarańczowe
z powłoką lustrzaną

kolorystyka szkła
lub powłoki 

G-1005A

G-1005B



S-167
ramka

szkła
transmisja światła

rekomendacja

TPU
system podwójnych soczewek
8-18% (kat.3), 18-43% (kat.2)
intensywne, średnio intensywne 
światło słoneczne

kolorystyka 
ramki

czarna szkło szare 
z czerwoną 
powłoką revo

2

S-167

kolorystyka szkła
lub powłoki 

kolorystyka 
ramki

kategoria szkła: 2

kategoria 
szkła: 

biała szkło szare
z niebieską  powłoką 
revo

kolorystyka szkła
lub powłoki 

G-167A

Podnoszona 
przednia 

część ramki



S-219
ramka

szkła
transmisja światła

rekomendacja

TPU
system podwójnych soczewek
8-18% (kat.3), 18-43% (kat.2)
intensywne, średnio intensywne 
światło słoneczne

kolorystyka 
ramki

czarna szkło szare
z niebieska powłoką 
revo

3

G-219C

kolorystyka szkła
lub powłoki Revo

kolorystyka 
ramki

kategoria szkła: 1

kategoria 
szkła: 

czarna szkło żółte

kolorystyka szkła
lub powłoki 

G-219D



Komin-czapka-szalik z polaru
POLAR FLEECE HEAD & NECK WARMER

Komin może być stosowany na wiele sposobów 
przez miłośników wszystkich sportów zimowych, 
jak i do użytku codziennego.
Idealne zabezpieczenie przed chłodem
i wiatrem. Jest świetną alternatywą dla czapki lub 
szalika. Komin pełni funkcję ochronną przed wiatrem, 
zimnem, piaskiem czy kurzem. Jest także świetnym 
urozmaiceniem stroju i modnym dodatkiem.

TECHNOLOGIA
ochrona przed wiatrem,
wilgocią i niską temperaturą

Rozmiar: uniwersalny





Skarpety 
kompresyjno-regeneracyjne
POLAR FLEECE HEAD & NECK WARMER

kompresja i komfort
Cechy skarpet Arctica ProSport
płaskie szwy zapewniające komfort noszenia
hipoalergiczna i oddychająca tkanina
doskonałe dopasowanie do łydki, wyprofilowana 
stopa
termoaktywna dzianina - odprowadza wilgoć 
i zapewnia termoregulację
stopniowany ucisk (graduated compression) - moc-
niejszy ucisk przy kostce, stopniowo malejący wzdłuż 
łydki
wzmocniony materiał na palcach 
i pięcie - przeciwdziała obtarciom
wzmocniona okolica kostek - chroni 
ścięgno Achillesa
wygodny ściągacz

•
•
•
•
•

•
•
•



Kompresja, od dawna stosowana w leczeniu chorób układu 
krążenia, znajduje również zastosowanie w sporcie i życiu 
codziennym. Skarpety kompresyjne uciskają stopy i łydki, co 
usprawnia pracę naczyń krwionośnych, przyśpiesza odpływ krwi 
z kończyn, poprawia mikrokrążenie w naczyniach włosowatych 
oraz ogranicza gromadzenie płynów tkankowych zmniejszając 
ryzyko powstawania obrzęków.

Skarpety kompresyjne to produkt przeznaczony do każdej 
aktywności fi zycznej, podczas której mięśnie nóg narażone są 
na wzmożony wysiłek. Korzyści dla sportowca to lepsza praca 
mięśni podczas wysiłku, większa wydajność poprzez redukcję 
wibracji mięśni i szybsza regeneracja po wysiłku. Zmienny, 
stopniowany ucisk zastosowany w skarpetach Arctica ProSport 
redukuje wytwarzanie kwasu mlekowego, istotnie przyspieszając 
i wspomagając proces regeneracji po treningu.

Noszenie skarpet kompresyjno-regeneracyjnych zale-
cane jest również podczas długich podróży, gdyż zmniejsza 
niebezpieczeństwo powstawania obrzęków i zatorów żylnych. 
Skarpety kompresyjne przyniosą również ulgę zmęczonym i 
obolałym nogom po całym dniu spędzonym w pracy.

• aktywność fi zyczna
• regeneracja po wysiłku
• długie podróże
• loty samolotem
• długotrwałe stanie i siedzenie.

przeznaczenie

zalety stosowania skarpet
kompresyjno regeneracyjnych

•
•
•
•
•

•
•
•
•
•
•

poprawa krążenia krwi
zwiększony dopływ tlenu do mięśni
aktywacja mięśni przed wysiłkiem
więcej energii podczas długotrwałego wysiłku
redukcja drgań mięśni - mniejsze ryzyko mikro-
urazów i kontuzji
stabilizacja więzadeł i ścięgien
przyspieszona regeneracja po treningu
krótszy czas usuwania kwasu mlekowego z mięśni
mniejsze ryzyko obrzęków oraz skurczy
mniejsze ryzyko żylaków
minimalizacja ryzyka wystąpienia zakrzepicy



POLIWĘGLAN (POLICARBON)
Tworzywo o wysokim współczynniku twardości, charakteryzujące się 
termoplastycznością, lekkością oraz odpornością na  na zarysowania 
i pęknięcia. Z poliwęglanu, ze względu na jego właściwości, wykonuje 
się wysokiej jakości oprawki okularów i gogli. 

Most frames of sports sunglasses and goggles are constructed of po-
lycarbonate because of its interesting  features. It is extremely hard, 
thermoplastic, lightweight and highly impact-resistant material.

TPU (TERMOPLASTYCZNY POLIURETAN)
Wyjątkowo wytrzymałe tworzywo, zachowujące elastyczność w szero-
kim przedziale temperatur. Oprawki gogli wykonane z tego materiału 
są miękkie, przyjemne w użytkowaniu, a jednocześnie niezwykle odpor-
ne na zarysowania i pęknięcia.

Exceptionally durable material retaining its elasticity in a wide tem-
perature range. Goggle frames made of TPU are soft, comfortable, 
scratch and impact-resistant.

SOCZEWKI FOTOCHROMOWE 
Soczewki fotochromowe ciemnieją przy zwiększającym się natęże-
niu UV i rozjaśniają przy zmniejszeniu intensywności promieniowania 
świetlnego. Filtry fotochromowe stanowią skuteczną ochronę oczu za-
równo w warunkach intensywnego promieniowania słonecznego, jak 
i niedostatecznego oświetlenia. Dodatkową zaletą wszystkich socze-
wek fotochromowych jest ich zdolność do fi ltrowania całego zakresu 
promieniowania UV. 

Photochromic lenses darken when exposed to UV light and gradually 
return to the original state once the light is reduced. They protect the 
eyes in a wide variety of lighting conditions. In addition, photochromic 
lenses provide 100% protection from harmful solar radiation.

SOCZEWKI POLARYZACYJNE 
Blokują refl eksy świetlne powstałe w wyniku odbicia światła od pozio-
mych płaszczyzn (śnieg, woda, piasek, szosa), ograniczając do mini-
mum wpływ wszelkiego rodzaju dokuczliwych odblasków, czy lśnień. 
Filtr polaryzacyjny zwiększa kontrastowość obrazu, znacząco popra-
wia jakość widzenia, zapewnia 100% ochronę przed promieniowaniem 
UV oraz eliminuje 99% odblasków świetlnych. Szkła polaryzacyjne są 
idealne dla kierowców, amatorów sportów wodnych (żeglarzy, wędka-
rzy),  narciarzy, rowerzystów oraz wszystkich pracujących lub wypoczy-
wających w pełnym słońcu. Polecane również osobom cierpiącym na 
nadwrażliwość na promienie słoneczne.

Polarized lenses are designed to reduce irritating refl ections and glare 
caused by light refl ected from surfaces such as water, road, sand or 
snow.  All polarized lenses absorb 100% of UV light and eliminate 99% 
glare light.  Polarized sunglasses are particularly popular with fi sher-
men, boaters, skiers, snowboarders, bikers and other outdoor sports 
enthusiasts. In fact, all wearers who work or rest in the sunshine will 
enjoy a clearer view and elimination of glare. Polarized sunglasses are 
the perfect driving glasses due to the glare reduction. They can also 
be used by people who suff er from oversensitivity to sun rays.

GOGLE ZE SZKŁEM POLARYZACYJNYM
Szkło polaryzacyjne blokuje promienie świetlne odbite od poziomych 
płaszczyzn, takich jak śnieg czy lód, zapewnia 100% ochronę przed 
promieniowaniem UV oraz eliminuje 99% odblasków świetlnych. Zwięk-
sza również kontrastowość obrazu i znacząco poprawia jakość widze-
nia, dzięki czemu narciarz może szybciej dostrzec zmiany w strukturze 
nawierzchni śnieżnej lub lodowej i błyskawicznie na nie reagować.

Polarized lens is designed to reduce irritating refl ections and glare 
caused by light refl ected from horizontal surfaces such as snow or ice. 
It absorbs 100% of UV light and eliminates 99% glare light. Contrast is 
enhanced, vision becomes clear and objects are quicker to identify.  
This enables the skier or rider to see changing textures in snow or dan-
gerous icy patches signifi cantly better and react much faster. 

SOCZEWKI ROZJAŚNIAJĄCE (ŻÓŁTE, POMARAŃCZOWE)
Soczewki o zabarwieniu żółtym, bursztynowym i pomarańczowym po-
prawiają ostrość widzenia, zwiększają kontrast i postrzeganie głębi. 
Doskonale nadają się do noszenia w złych warunkach pogodowych, 
zwłaszcza przez kierowców, rowerzystów i amatorów sportów zimo-
wych. 

Yellow, amber or orange tints improve contrast in poor visibility, heigh-
ten visual acuity, fi lter out blue light and enhance the perception of 
depth. Brightening lenses increase safety in adverse weather condi-
tions; ideal for drivers, bikers and winter sport enthusiasts.

POWŁOKA  ANTI-FOG  
Specjalna warstwa zapobiegająca zaparowaniu soczewki przy sil-
nie ujemnych temperaturach zewnętrznych. Poprawia widoczność w 
trudnych warunkach pogodowych. 
Uwaga: Pojedyncze szkła z wewnętrzną powłoką antifog należy czy-
ścić bardzo delikatnie, nie pocierając wewnętrznej strony soczewki. 
Warstwa zapobiegająca zaparowaniu soczewki może ulec wytarciu 
lub zarysowaniu w toku użytkowania. 

The anti-fog coating  prevents the fogging of the lens in low tempe-
ratures to insure a clearer vision.   
When cleaning a single lens with the anti-fog treatment gently pat 
a lens, avoid any rubbing of the inside surface so as not to damage 
the anti-fog layer. The lenses generally do not retain their anti-fog 
properties indefi nitely. The anti-fog  coating may wear out or become 
scratched over time.
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SOCZEWKI Z FILTREM UV 400
Filtr UV 400 blokuje wszystkie trzy zakresy promieniowania ultrafi oleto-
wego: UVA, UVB i UVC. Gwarantuje 100% ochronę przed niepożądany-
mi skutkami ekspozycji wzroku na promieniowanie słoneczne. 

UV 400 treatment blocks all three ranges of ultraviolet radiation: UVA, 
UVB and UVC and protects the human eye 100% from harmful eff ects 
of the sun rays.

POWŁOKA REVO 
Powłoka składająca się z 12-15 warstw ochronnych odbijająca szko-
dliwe promienie słoneczne, chroniąca wzrok przed promieniowaniem 
ultrafi oletowym. Rozwiązanie stosowane w okularach i goglach spor-
towych.   

A coating consisting of 12 to15 protective layers which refl ect the 
harmful light rays and provide perfect protective and visual qualities. 
Ideal for sports eyewear.

GOGLE KOMPATYBILNE Z KASKIEM
Dopasowanie gogli do kasku narciarskiego zwiększa przyjemność 
i komfort użytkowania.

The goggles fi t smoothly with the helmet enhancing the pleasure and  
comfort of the user. 

GOGLE NA OKULARY KOREKCYJNE (OTG)
Duże gogle, które można nosić na okulary korekcyjne. 

Large goggles which fi t over most prescription glasses.

GOGLE Z DWUWARSTWOWĄ GĄBKĄ
Warstwa pianki poliuretanowej o średniej gęstości pokryta jest mięk-
kim, przyjemnym w dotyku i hipoalergicznym materiałem polarfl eece.

A layer of medium density polyurethane foam is covered with very 
soft, skin-friendly and non-allergenic polarfl eece fabric.

GOGLE Z TRÓJWARSTWOWĄ GĄBKĄ
Dwie warstwy pianki poliuretanowej o wysokiej i średniej gęstości po-
kryte są miękkim, przyjemnym w dotyku i hipoalergicznym materiałem 
polarfl eece.

Two layers of high and medium density polyurethane foam are cove-
red with very soft, skin-friendly and non-allergenic polarfl eece fabric.

SYSTEM PODWÓJNYCH SZKIEŁ
Podwójne szkła oraz odpowiednia wentylacja to dwie podstawowe 
cechy zapobiegające parowaniu szkieł w goglach. Warstwa ze-
wnętrzna wykonana jest z twardego poliwęglanu lub szyby polaryza-
cyjnej, a wewnętrzna z octanu celulozy pokrytego warstwą anti-fog. 
Warstwa powietrza znajdująca się pomiędzy szybami tworzy termicz-
ną barierę i eliminuje parowanie. 

Double lens system is used in ski goggles in order to support the pro-
per system of ventilation. The system is constructed of an exterior po-
lycarbonate or polarized lens and an interior acetate lens. The ther-
mal barrier created between the lenses successfully prevents fogging 
and provides additional protection. 

ANTYPOŚLIZGOWY NADRUK SILIKONOWY NA PASKU
Wzór wykonany z silikonu na wewnętrznej stronie paska zapobiegają-
cy zsuwaniu się gogli z kasku.

Non-slip silicone print on strap. A silicone pattern printed on the strap 
to make sure the goggles won’t slide off  the helmet.
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